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PERUSTELUT 

1. DELEGOIDUN SÄÄDÖKSEN TAUSTA 

Unionin tullikoodeksista 9. lokakuuta 2013 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksella (EU) N:o 952/2013 (UTK) siirretään komissiolle Euroopan unionin toiminnasta 

tehdyn sopimuksen (SEUT-sopimuksen) mukaisesti toimivalta täydentää eräitä UTK:n muita 

kuin keskeisiä osia SEUT-sopimuksen 290 artiklan mukaisesti. Komissio on sen vuoksi 

käyttänyt tätä toimivaltaa antamalla 28. heinäkuuta 2015 komission delegoidun asetuksen 

(EU) 2015/2446 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 

täydentämisestä tiettyjä unionin tullikoodeksin säännöksiä koskevien yksityiskohtaisten 

sääntöjen osalta.  

Mainitussa komission delegoidussa asetuksessa vahvistetaan komissiolle siirretyn toimivallan 

mukaisesti UTK:ta täydentävät yleisesti sovellettavat säännökset, jotta UTK:n selkeä ja 

asianmukainen soveltaminen varmistettaisiin. Sen vuoksi delegoitua asetusta (EU) 2015/2446 

on päivitettävä säännöllisesti, jotta otettaisiin huomioon lainsäädännössä ja UTK:n 

tietoteknisten järjestelmien käyttöönotossa tapahtunut kehitys.  

Tällä muutoksella pyritään yhdenmukaistamaan Euroopan laajuisia tietoteknisiä järjestelmiä 

koskevat tietovaatimukset. Siinä otetaan huomioon näiden järjestelmien valmisteluvaiheessa 

saadut kokemukset. Näiden tietovaatimusten yhdenmukainen määrittely on tarpeen 

järjestelmien yhteentoimivuuden varmistamiseksi.  

2. SÄÄDÖKSEN HYVÄKSYMISTÄ EDELTÄNEET KUULEMISET 

Komissio on toteuttanut delegoiduista säädöksistä tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja 

Euroopan komission yhteisymmärrysasiakirjan 4 kohdan mukaisen kuulemisen. 

Komissio laati tämän delegoidun säädöksen Euroopan parlamentin ja Euroopan komission 

välisistä suhteista tehdyn puitesopimuksen ja delegoiduista säädöksistä tehdyn Euroopan 

parlamentin, neuvoston ja komission yhteisymmärrysasiakirjan mukaisesti. Jäsenvaltiot ja 

kaikki muut asiaankuuluvat sidosryhmät ovat osallistuneet valmisteluun asianmukaisella 

tavalla, ja niitä on kuultu säännöllisesti säännösluonnoksista. 

Komissio kävi kuulemiset jäsenvaltioiden kanssa asiantuntijaryhmässä (tullialan 

asiantuntijaryhmä) ja liike-elämän kanssa sidosryhmiä edustavan konsultaatioryhmän (kaupan 

alan yhteydenpitoryhmä TCG) kautta jäsenvaltioiden asiantuntijoiden kanssa järjestetyissä 

yhteiskokouksissa 29. marraskuuta 2018, 15. helmikuuta 2019, 3. huhtikuuta 2019, 21. 

kesäkuuta 2019, 4. lokakuuta 2019, 22. marraskuuta 2019, 22. tammikuuta 2020 ja 6. 

helmikuuta 2020  

Komissio on aktiivisesti tarkastellut kaikkia kuulemisen aikana esitettyjä huomautuksia ja 

ottanut ne mahdollisuuksien mukaan huomioon tässä ehdotuksessa. 

3. DELEGOIDUN SÄÄDÖKSEN OIKEUDELLINEN SISÄLTÖ 

Tämän asetuksen oikeusperusta on koodeksin 7 ja 279 artiklassa säädetty säädösvallan siirto. 

Toissijaisuusperiaate 

Ehdotus kuuluu EU:n yksinomaiseen toimivaltaan Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 

sopimuksen (SEUT-sopimuksen) 3 artiklan 1 kohdan e alakohdan nojalla. 

Suhteellisuusperiaate 
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Suhteellisuuden osalta tässä asetuksessa noudatetaan lainsäädäntövallan käyttäjien 

myöntämän toimivallan rajoituksia, ja sillä ainoastaan mukautetaan voimassa olevia 

säännöksiä paremmin tulliviranomaisten, talouden toimijoiden ja muiden henkilöiden 

päivittäistä toimintaa koskeviin vaatimuksiin. 
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) …/…, 

annettu 7.12.2020, 

delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 muuttamisesta yhteisten tietovaatimusten osalta ja 

delegoidun asetuksen (EU) 2016/341 muuttamisesta tietyissä lomakkeissa käytettävien 

koodien osalta 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon unionin tullikoodeksista 9 päivänä lokakuuta 2013 annetun Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/20131 ja erityisesti sen 7 ja 279 artiklan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Asetuksen (EU) N:o 952/2013, jäljempänä ’koodeksi’, käytännön täytäntöönpano 

yhdessä komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 2015/24462 kanssa on osoittanut, 

että mainittuun delegoituun asetukseen on tarpeen tehdä muutoksia, jotta 

tulliviranomaisten keskinäistä sekä tulliviranomaisten ja talouden toimijoiden välistä 

tietojen vaihtamista ja tallentamista koskevat yhteiset tietovaatimukset 

yhdenmukaistettaisiin paremmin. Tällainen horisontaalinen yhdenmukaistaminen on 

tarpeen delegoidun asetuksen (EU) N:o 2015/2446 liitteessä B vahvistettuja 

erityyppisiä ilmoituksia, tiedoksiantoja ja unionitavaroiden tullioikeudellista asemaa 

koskevaa todistetta varten käytettävien sähköisten tullijärjestelmien 

yhteentoimivuuden varmistamiseksi. Näin ollen mainittu liite olisi kumottava. 

(2) Delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 muuttaminen on tarpeen, jotta voidaan luoda 

yhteys mainitun asetuksen liitteessä B vahvistettujen eri ilmoitusten, tiedonantojen ja 

unionitavaroiden tullioikeudellista asemaa koskevan todisteen sekä sellaisten 

sähköisten tullijärjestelmien välillä, joista säädetään komission 

täytäntöönpanopäätöksessä (EU) 2019/21513 ja joilla käsitellään kyseisiä ilmoituksia, 

tiedonantoja ja todisteita. 

(3) Myös delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 muuttaminen on tarpeen, jotta komission 

delegoidussa asetuksessa (EU) N:o 341/20164 säädetty jäsenvaltioiden mahdollisuus 

käyttää ilmoitusten, tiedonantojen ja unioniaseman osoittamista koskevan todisteen 

osalta siirtymäkauden tietovaatimuksia jatkuu siihen asti, kun sähköiset 

tullijärjestelmät on päivitetty täytäntöönpanopäätöksen (EU) 2019/2151 mukaisesti. 

                                                 
1 EUVL L 269, 10.10.2013, s. 1. 
2 Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, annettu 28 päivänä heinäkuuta 2015, Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 täydentämisestä tiettyjä unionin tullikoodeksin 

säännöksiä koskevien yksityiskohtaisten sääntöjen osalta (EUVL L 343, 29.12.2015, s. 1). 
3 Komission täytäntöönpanopäätös (EU) 2019/2151, annettu 13 päivänä joulukuuta 2019, unionin 

tullikoodeksissa säädettyjen sähköisten järjestelmien kehittämistä ja käyttöönottoa koskevan 

työohjelman vahvistamisesta (EUVL L 325, 16.12.2019, s. 168). 
4 Komission delegoitu asetus (EU) 2016/341, annettu 17 päivänä joulukuuta 2015, Euroopan parlamentin 

ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 täydentämisestä unionin tullikoodeksin tiettyjä säännöksiä 

koskevilla siirtymäsäännöksillä sikäli kuin asiaankuuluvat sähköiset järjestelmät eivät ole vielä 

toiminnassa ja delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 muuttamisesta (EUVL L 69, 15.3.2016, s. 1). 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/AUTO/?uri=celex:32016R0341
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/AUTO/?uri=celex:32016R0341
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/AUTO/?uri=celex:32016R0341
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/AUTO/?uri=celex:32016R0341
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Delegoidun asetuksen (EU) N:o 341/2016 liite 1 ei sen vuoksi ole enää tarpeen, joten 

mainittu liite olisi kumottava. 

(4) Myös delegoitua asetusta (EU) 2015/2446 on tarpeen muuttaa, jotta jäsenvaltioille, 

jotka ovat jo päivittäneet kansalliset sähköiset tuontijärjestelmänsä, annetaan aikaa 

mukauttaa ne uusiin tietovaatimuksiin siihen asti, kun täytäntöönpanopäätöksen (EU) 

2019/2151 liitteessä luetellun tuonnin keskitettyä tulliselvitystä koskevan hankkeen 

vaihe 1 on käynnistetty. 

(5) Kansainvälinen kauppakamari laati syyskuussa 2019 Incoterm 2020 -toimitusehdot, 

jotka tulivat voimaan 1 päivänä tammikuuta 2020. Jotta tulli-ilmoituksissa voitaisiin 

käyttää uusia Incoterm-koodeja, delegoidun asetuksen (EU) 2016/341 liitteen 9 

lisäyksessä D1 oleva asiaankuuluva koodiluettelo olisi päivitettävä. 

(6) Sen vuoksi delegoituja asetuksia (EU) 2018/2446 ja (EU) 2018/341 olisi muutettava,  

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 muutokset 

Muutetaan delegoitu asetus (EU) 2015/2446 seuraavasti: 

(1) Muutetaan 2 artikla seuraavasti:  

(a) korvataan 2 kohta seuraavasti: 

”2. Ilmoituksia, tiedoksiantoja ja tullioikeudellista asemaa koskevia todisteita varten 

tarvittavien tietojen vaihtamiseen ja säilyttämiseen sovelletaan liitteessä B säädettyjä yhteisiä 

tietovaatimuksia liitteessä C lueteltujen sähköisten järjestelmien komission 

täytäntöönpanopäätöksen (EU) 2019/2151* liitteessä vahvistetuista käyttöönottopäivistä tai 

päivitysajankohdista alkaen. 

__________________________________________________________ 

* Komission täytäntöönpanopäätös (EU) 2019/2151, annettu 13 päivänä joulukuuta 

2019, unionin tullikoodeksissa säädettyjen sähköisten järjestelmien kehittämistä ja 

käyttöönottoa koskevan työohjelman vahvistamisesta (EUVL L 325, 16.12.2019, s. 168).”: 

(b) kumotaan 3 kohta; 

(c) korvataan 4 kohta seuraavasti: 

”4. Ilmoituksia, tiedoksiantoja ja tullioikeudellista asemaa koskevia todisteita varten 

tarvittavien tietojen vaihtamiseen ja tallentamiseen sovelletaan delegoidun asetuksen (EU) 

2017/341 liitteessä 9 säädettyjä yhteisiä tietovaatimuksia seuraavasti:  

(a) täytäntöönpanopäätöksen (EU) 2019/2151 liitteessä vahvistettuun UTK:n 

automaattisen vientijärjestelmän käyttöönottopäivään saakka tämän asetuksen 

liitteessä B olevissa sarakkeissa A1, A2, B1 ja C1 tarkoitetuissa tapauksissa; 

(b) täytäntöönpanopäätöksen (EU) 2019/2151 liitteessä vahvistettuun UTK:n 

sähköisen erityismenettelyjärjestelmän osan 1 käyttöönottopäivään saakka 

tämän asetuksen liitteessä B olevissa sarakkeissa B2 ja B3 tarkoitetuissa 

tapauksissa; 

(c) täytäntöönpanopäätöksen (EU) 2019/2151 liitteessä vahvistettuun UTK:n 

uuden tietokoneavusteisen passitusjärjestelmän vaiheen 5 käyttöönottopäivään 
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saakka tämän asetuksen liitteessä B olevassa sarakkeessa D1 tarkoitetuissa 

tapauksissa;  

(d) täytäntöönpanopäätöksen (EU) 2019/2151 liitteessä vahvistettuun UTK:n 

unioniasemaa koskevan todisteen vaiheen 1 käyttöönottopäivään saakka tämän 

asetuksen liitteessä B olevissa sarakkeessa E1 tarkoitetuissa tapauksissa;  

(e) täytäntöönpanopäätöksen (EU) 2019/2151 liitteessä vahvistettuun UTK:n 

tuontivalvontajärjestelmän julkaisun 2 käyttöönottopäivään saakka tämän 

asetuksen liitteessä B olevissa sarakkeissa F20 ja F30 tarkoitetuissa tapauksissa 

ja silloin, kun kyseessä on ilma-alusten reitinmuutostiedonanto;  

(f) täytäntöönpanopäätöksen (EU) 2019/2151 liitteessä vahvistettuun UTK:n 

tuontivalvontajärjestelmän julkaisun 3 käyttöönottopäivään saakka tämän 

asetuksen liitteessä B olevissa sarakkeissa F10, F50 ja F51 tarkoitetuissa 

tapauksissa ja silloin, kun kyseessä on merialusten reitinmuutostiedonanto;  

(g) täytäntöönpanopäätöksen (EU) 2019/2151 liitteessä vahvistettuun kansallisten 

tuontijärjestelmien päivittämisajankohtaan saakka tämän asetuksen liitteessä B 

olevissa sarakkeissa H1–H4 ja I1 tarkoitetuissa tapauksissa;.  

Kun delegoidun asetuksen (EU) 2016/341 liitteessä 9 ei vahvisteta ilmoituksissa, 

tiedoksiannoissa ja tullioikeudellista asemaa koskevissa todisteissa vaadittavien tietojen 

vaihtamista ja tallentamista koskevia tietovaatimuksia, jäsenvaltioiden on varmistettava, että 

asianomaiset tietovaatimukset mahdollistavat kyseisistä ilmoituksista, tiedonannoista ja 

tullioikeudellista asemaa koskevista todisteista annettujen säännösten soveltamisen.”; 

(d) Lisätään uusi 4 a kohta seuraavasti:  

”4 a. Poiketen siitä, mitä 2 ja 4 kohdassa säädetään, tulliviranomaiset voivat päättää 

soveltaa tämän asetuksen liitteessä D olevissa sarakkeissa H1– H6, I1 ja I2 vahvistettuja 

yhteisiä tietovaatimuksia siihen päivään saakka, jona kyseiset tulliviranomaiset käynnistävät 

täytäntöönpanopäätöksen (EU) 2019/2151 liitteessä tarkoitetun UTK:n tuonnissa tapahtuvan 

keskitetyn tulliselvityksen ensimmäisen vaiheen.”. 

(2) Muutetaan 256 artiklan jälkeen olevan sisällysluettelon I osasto seuraavasti: 

(a) korvataan rivi ”LIITE B – Ilmoitusten, tiedonantojen ja unionitavaroiden 

tullioikeudellista asemaa koskevan todisteen yhteiset tietovaatimukset” rivillä 

”LIITE B –Ilmoitusten, tiedoksiantojen ja unionitavaroiden tullioikeudellista 

asemaa koskevan todisteen yhteiset tietovaatimukset (2 artiklan 2 kohta)”; 

(b) lisätään liitettä B koskevan rivin jälkeen rivit seuraavasti: 

”LIITE C – Ilmoitukset, tiedoksiannot ja unionitavaroiden tullioikeudellista asemaa koskeva 

todiste sekä täytäntöönpanopäätöksessä (EU) 2019/2151 säädetyn työohjelman 

asiaankuuluvat hankkeet 

 LIITE D – Ilmoitusten, tiedoksiantojen ja unionitavaroiden tullioikeudellista asemaa 

koskevan todisteen yhteiset tietovaatimukset (2 artiklan 4 a kohta)”. 

(3) korvataan liite B tämän asetuksen liitteessä I olevalla tekstillä.  

(4) Lisätään uusi liite C tämän asetuksen liitteen II mukaisesti. 

(5) Lisätään uusi liite D tämän asetuksen liitteen III mukaisesti. 
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2 artikla 

Delegoidun asetuksen (EU) 2016/341 muutokset 

Muutetaan delegoitu asetus (EU) 2016/341 seuraavasti: 

(1) kumotaan liite 1. 

(2) Korvataan liitteen 9 lisäyksessä D1 olevassa II osastossa 20 kohtaa koskeva taulukko 

seuraavalla taulukolla:  

”Ensimmäinen alakohta: Merkitys Toinen alakohta 

Incoterms-koodi Incoterms – ICC/ECE Täsmennettävä paikka 

Kaikkien kuljetusmuotojen koodit   

EXW (Incoterms 2020) Noudettuna Nimetty toimituspaikka 

FCA (Incoterms 2020) Vapaasti rahdinkuljettajalla Nimetty toimituspaikka 

CPT (Incoterms 2020) Kuljetus maksettuna Nimetty määräpaikka 

CIP (Incoterms 2020) Kuljetus ja vakuutus 

maksettuina 

Nimetty määräpaikka 

DPU (Incoterms 2020) Toimitettuna määräpaikalle 

kuormaamattomana 

Nimetty määräpaikka 

DAP (Incoterms 2020) Toimitettuna määräpaikalle Nimetty määräpaikka 

DDP (Incoterms 2020) Toimitettuna tullattuna Nimetty määräpaikka 

DAT (Incoterms 2010) Toimitettuna terminaalissa Nimetty satamaterminaali 

tai määräpaikka 

Meri- ja sisävesiliikenteessä 

sovellettavat koodit 

  

FAS (Incoterms 2020) Vapaasti aluksen sivulla Nimetty laivaussatama 

FOB (Incoterms 2020) Vapaasti aluksessa Nimetty laivaussatama 

CFR (Incoterms 2020) Kulut ja rahti maksettuina Nimetty määräsatama 

CIF (Incoterms 2020) Kulut, vakuutus ja rahti 

maksettuina 

Nimetty määräsatama 

XXX Muut kuin edellä mainitut 

toimitusehdot 

Sopimuksessa oleva 

toimitusehtojen sanallinen 
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kuvaus”. 

 

3 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on 

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 

jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 7.12.2020 

 Komission puolesta 

 Puheenjohtaja 

 Ursula VON DER LEYEN 
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